Philemon 3



- is the nominative subject from the feminine singular noun CHARIS, which means “grace.”  Ellipsis is the omission of words due to the excitement and importance of what is being said by the writer or speaker.  Here the verb EIMI (to be) is left out.

 - is the dative of possession from the second person plural personal pronoun SU, meaning, “to all of you.”  The phrase CHARIS HUMIN is literally translated “Grace is to all of you,” or “Grace belongs to all of you,” but this is an idiom and should be translated “Grace is yours!”
 - is the conjunction KAI, meaning “and” plus the nominative feminine singular subject from the noun EIRĒNĒ, meaning “peace, harmony, health, and welfare,” which can be summed up by the word “prosperity.”
“grace is yours and prosperity” 
 - is the preposition APO plus the ablative of source from the masculine singular noun THEOS, plus the possessive genitive plural from the personal pronoun EGW with the appositional genitive masculine singular from the noun PATROS, “from God, our Father.”
 - is the connective conjunction KAI meaning “and” plus the ablative of source from the three proper nouns KURIOS IĒSOUS and CHRISTOS, “from the Lord Jesus Christ.”
“from God our Father and the Lord Jesus Christ.”
Phlm 3 corrected translation
“grace is yours and prosperity from God our Father and the Lord Jesus Christ.”
Explanation:
1.  The words and order here is identical to the last half of Col 1:2.


a.  Again Paul emphasizes that grace and prosperity, which come from both God the Father and the Lord Jesus Christ, belong to the believer.


b.  We are the recipients of grace blessings from the Father and the Son whether we like or not, whether we want it or not, whether we are thankful or not, whether or not we ever realize it.


c.  Logistical grace blessing belongs to all believers.  We do nothing to earn, deserve it, or keep on having it.


d.  Blessings for time and eternity belong to all believers and are held in escrow by our Lord Jesus Christ in heaven until we have the capacity to appreciate and enjoy them to the fullest.  However, attaining these blessings depend on our developing the spiritual capacity righteousness to receive them from our Lord and glorify Him.
2.  See the doctrine of grace in Col 4:12.
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